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DECIZIA COMISIEI
din 9 aprilie 2003

de autorizare a statelor membre si acorde derogiri temporare de la anumite dispozitii ale Directivei
2000/29/CE a Consiliului pentru plantele de cidpsuni (Fragaria L.) destinate plantirii, cu exceptia
semintelor, originare din Republica Africa de Sud

[notificatd cu numdrul C(2003) 1185]

(2003/250/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai
2000 privind mdsurile de protectie impotriva introducerii in
Comunitate a unor organisme diundtoare plantelor sau
produselor din plante si impotriva rdspandirii lor in
Comunitate (1), astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 2003/22/CE a Comisiei (?), in special articolul 15 aline-
atul (1),

avand in vedere cererea prezentatd de Franta,

intrucat:

(1)  In temeiul Directivei 2000/29/CE, plantele de cipsuni
(Fragaria L.) destinate plantrii, cu exceptia semintelor, ori-
ginare din tdri neeuropene altele decit tdrile
mediteraneene, Australia, Noua Zeelandd, Canada si statele
continentale din Statele Unite ale Americii nu pot fi, in
principiu, introduse in Comunitate. Cu toate acestea, direc-
tiva mentionatd anterior permite derogdri de la aceastd
reguld, cu conditia sd nu existe nici un risc de rispandire a
organismelor ddunitoare.

(2) In Republica Africa de Sud, inmultirea plantelor de
Fragaria L. destinate plantdrii, cu exceptia semintelor, din
plante furnizate de un stat membru, a devenit o practicd
curentd. Plantele astfel produse sunt exportate mai apoi
citre Comunitate pentru a fi plantate in vederea produce-
rii de fructe.

(3)  In conformitate cu Deciziile 97/488/CE (3), 98/432/CE ()
si 1999/383/CE (%) ale Comisiei, se acordd derogiri, pe
perioade limitate si sub rezerva aplicarii unor conditii spe-
cifice, de la anumite dispozitii ale Directivei 2000/29/CE
pentru plantele de Fragaria L. destinate plantdrii, cu excep-
tia semintelor, originare din Republica Africa de Sud.

(4)  Circumstantele care justificd acordarea acestor derogdri
sunt actuale si nici o informatie noud nu justificd revizui-
rea conditiilor specifice.

(5)  Statele membre ar trebui deci autorizate si acorde derogari
pe perioade limitate si sub rezerva aplicdrii unor conditii
specifice.

() JOL169,10.7.2000, p. 1.
() JOL78,25.3.2003, p. 10.
() JOL 208, 2.8.1997, p. 49.
(* JOL192,8.7.1998, p. 16.
() JOL 146, 11.6.1999, p. 48.

(6)  Autorizatia de a acorda derogiri ar trebui eliminatd dacd
s-ar stabili cd respectivele conditii specifice enuntate de
prezenta decizie nu sunt suficiente pentru prevenirea intro-
ducerii organismelor ddundtoare in Comunitate sau ¢ nu
au fost respectate.

(7)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt 1in
conformitate cu avizul Comitetului fitosanitar permanent,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Statele membre sunt autorizate si prevadd derogiri de la
articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2000/29/CE in ceea ce
priveste interdictiile mentionate la punctul 18 din partea A din
anexa Ill la aceastd directivd pentru plantele de cdpsuni (Fragaria L.)
destinate plantirii, cu exceptia semintelor, originare din Republica
Africa de Sud (denumite in continuare ,plantele”).

Autorizatia de a acorda derogiri, mentionatd la alineatul (1)
(denumitd in continuare ,autorizatia”) trebuie sd indeplineascd, pe
langd conditiile prevazute de anexele I, II si IV din Directiva
2000/29/CE, conditiile prevazute de anexa la prezenta decizie si
nu se aplicd decat plantelor introduse in Comunitate in cursul
urmdtoarelor perioade:

(a) dela 1 iunie 2003 la 30 septembrie 2003;
(b) dela 1 iunie 2004 la 30 septembrie 2004;
(c) dela 1 iunie 2005 la 30 septembrie 2005;

(d) dela 1 iunie 2006 la 30 septembrie 2006.

Articolul 2

Statele membre furnizeazd Comisiei si celorlalte state membre,
inainte de 30 noiembrie din anul de import:

(a) informatii privind cantititile de plante importate in temeiul
prezentei decizii si

(b) un raport tehnic detaliat al inspectiilor oficiale previzute la
punctul 5 din anexd.

Comisiei si celorlalte state membre li se transmite de orice stat
membru in care se planteazd plantele dupd import, inainte de
31 martie din anul care urmeazd importului, un raport tehnic
detaliat privind inspectiile oficiale si testele prevdzute la punctul 8
din anexd.
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Articolul 3

Statele membre comunica fird intarziere Comisiei si celorlalte state membre toate cazurile in care loturile introduse
pe teritoriile lor in temeiul prezentei decizii au fost neconforme cu conditiile mentionate de prezenta decizie.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 9 aprilie 2003.

Pentru Comisie
David BYRNE

Membru al Comisiei
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ANEXA

Conditii specifice care se aplicd plantelor de cipsuni (Fragaria L.) destinate plantirii, cu exceptia
semintelor, originare din Republica Africa de Sud, care beneficiazi de derogirile previzute la articolul 1
din prezenta decizie

1. Plantele sunt destinate productiei de fructe in Comunitate si:

(a) au fost produse exclusiv din plante-mamd care au fost importate dintr-un stat membru si certificate in
conformitate cu un regim de certificare aprobat de un stat membru;

(b) au fost cultivate pe soluri:

— situate in Elliot district din regiunea North Eastern Cape,

— situate intr-o zond izolatd de productia comerciald de cdpsuni,

— situate la cel putin un kilometru de cultura cea mai apropiatd de cdpsuni care sunt destinati productiei
de fructe sau de stoloni si nu indeplinesc conditiile prezentei decizii,

— situate la cel putin 200 de metri de orice alte plante din genul Fragaria L. care nu indeplinesc conditiile
prezentei decizii si

— care, inainte de plantare, dar dupd indepdrtarea culturii precedente, au fost testate oficial conform
metodelor adecvate si au fost recunoscute indemne de organisme ddundtoare, in special Globodera pallida
(Stone) Behrens si Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens sau au fost tratate in asa fel incat solul
sd fie indemn de organismele mentionate anterior;

(c) aufost supuse, cel putin de trei ori in cursul perioadei de plantare si din nou inainte de exportare, unui control
oficial, de cdtre serviciile de protectie fitosanitara ale Republicii Africa de Sud, cu scopul de a cerceta prezenta
organismelor ddundtoare enumerate in partea A din anexele I si Il la Directiva 2000/29/CE si in special a
organismelor urmatoare:

— Aphelenchoides besseyi Christie,

— Arabis mosaic virus,

— Colletotrichum acutatum Simmonds,

— Globodera pallida (Stone) Behrens

— Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens

— Naupactus leucoloma (Boheman)

— virusul fiindrii capsunului,

— virusul ingilbenirii capsunului,

— Xiphinema americanum Cobb sensu lato (populatii necuropene)

si de orice alt organism ddundtor a cdrui prezentd nu a fost constatatd in Comunitate, cum sunt:

— Eremnus setulosus (Boheman),

— Heteronychus arator (Fabricius)

si in orice moment sunt declarate indemne de toate aceste organisme;
(d) inainte de exportare:

— au fost separate de sol sau de alt mediu de culturd aderent,

— au fost curdtate (nu prezintd deseuri vegetale) si nu prezintd flori si fructe.

2. Plantele sunt insotite de un certificat fitosanitar eliberat in Republica Africa de Sud in conformitate cu articolul 7
alineatul (1) si articolului 13 alineatul (1) din Directiva 2000/29/CE, pe baza examindrii prevazute de directiva
mentionatd anterior.

Certificatul indic:

— larubrica ,Tratament de dezinfestare si/sau dezinfectie”, modalitatile in care s-au efectuat ultimul sau ultimele
tratamente inaintea exportarii,

— larubrica ,Declaratii suplimentare”, mentiunea ,Prezentul lot indeplineste conditiile din Decizia 2003/250/CE
a Comisiei”, precum si numele varietatii si regimul de certificare al statului membru cu care au fost certificate
plantele-mama.

3. Plantele trebuie introduse prin punctele de intrare indicate in scopul autorizarii de statul membru in care se gisesc.
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Punctele de intrare, precum si numele si adresa organismului oficial mentionat de Directiva 2000/29/CE,
responsabil de fiecare punct de intrare sunt notificate Comisiei intr-un termen suficient de lung inaintea
exportului si, la cerere, sunt puse la dispozitia celorlalte state membre.

Atunci cand introducerea plantelor in Comunitate are loc intr-un stat membru altul decat statul membru care
beneficiazd de derogare, organismele oficiale responsabile din statul membru in care are loc introducerea le
informeaza pe cele din statul membru care beneficiazd de autorizatie despre aceasta si colaboreazd cu acestea
pentru a se asigura cd dispozitiile prezentei decizii sunt respectate.

fnainte de introducerea plantelor in Comunitate, importatorul este informat oficial de conditiile previzute la
punctele 1-6.

Importatorul mentionat anterior notificd detaliile fiecdrei introduceri intr-un termen suficient de lung inaintea
importului, organismelor oficiale responsabile din statul membru unde are loc introducerea despre, cirora le
comunicd:

— tipul de material,

— cantitatea de plante,

— data previzutd a introducerii in Comunitate,
— punctul previzut de intrare in Comunitate,

— numele, adresa si punctele de depozitare a plantelor sub control oficial in asteptarea rezultatelor inspectiilor
previdzute la punctul 5 sau punctele previazute la punctul 6 in care plantele trebuie plantate dupd ce au avut
rezultate pozitive la inspectiile si testele prevazute la punctul 5.

Importatorul informeazd organismele oficiale responsabile in cauzd despre orice modificare a detaliilor
mentionate la prezentul punct, de indatd ce ia cunostintd de aceasta.

Comisia este informatd de indatd de citre statul membru in cauzd despre detaliile prevdzute la prezentul punct,
precum si de orice modificare a acestor detalii.

Organismului oficial responsabil ii sunt comunicate de cdtre importator punctele mentionate la punctul 6, in care
trebuie plantate plantele, cu cel putin doud sdptdimani inaintea datei in care plantele sunt transportate din punctele
de depozitare.

Inspectiile, inclusiv testele, dupd caz, prevdzute in conformitate cu articolul 13 din Directiva 2000/29/CE si cu
punctul 8 din anexa la prezenta decizie, sunt efectuate de organismele oficiale responsabile din statele membre
care beneficiazd de autorizatie si, dupd caz, in cooperare cu organismele din statul membru in care plantele vor
fi plantate.

In afard de aceasta, pe parcursul inspectiei, statul sau statele membre controleaz, dupa caz cu ajutorul testelor,
absenta organismelor ddundtoare mentionate la punctul 1 litera (c). Comisiei i se comunicd de indatd prezenta
oricdrui organism de acest tip. Se iau mdsurile adecvate pentru distrugerea organismelor ddundtoare si, dupi caz,
a plantelor respective.

Firi a aduce atingere supravegherii previzute la articolul 21 alineatul (3) a doua liniuta din Directiva 2000/29/CE,
Comisia determind in conformitate cu articolul 21 alineatul (5) al treilea paragraf in ce masurd inspectiile
previzute la a doua liniutd se integreazd in programul de inspectie.

Plantele nu se planteazd decat in locuri declarate si desemnate oficial in sensul autorizarii.

Persoana care are intentia de a planta plantele informeaza in avans organismele oficiale responsabile din statul
membru in care se gisesc punctele de plantare despre numele si adresa proprietarului acestora.

In cazul in care locul de plantare se situeaza intr-un stat membru, altul decat cel care beneficiaza de autorizatie,
organismele oficiale competente a acestuia din urma le informeaz3, la primirea notificrii prealabile mentionate
mai sus din partea importatorului, pe cele din statul membru pe teritoriul caruia vor fi plantate plantele, indicand
numele si adresa acestor puncte. Aceste informatii sunt transmise la momentul primirii notificarii prealabile din
partea importatorului mentionati la punctul 4.

Organismele oficiale responsabile se asigurd ci toate plantele care nu sunt plantate in conformitate cu dispozitiile
punctului 6 sunt distruse sub controlul lor.

Registrele in care se precizeazd numdrul de plante distruse sunt pdstrate si comunicate Comisiei, la cerere.

In cursul perioadei de plantare care urmeaza importului, o parte adecvati de plante se supune unei inspectii
vizuale de citre organismele oficiale responsabile din statul membru in care sunt plantate, la momentele adecvate,
in locurile previdzute la punctul 6, in vederea detectdrii prezentei unor semne sau simptome ale unui organism
daunitor. In urma acestei inspectii vizuale, orice organism diunitor responsabil de astfel de semne sau simptome
se identificd prin testele adecvate. Orice plantd care nu a fost gasitd indemnd, in cursul inspectiilor sau testelor
respective, de organismele ddundtoare enumerate la punctul 1 litera (c) este distrusd de indatd sub controlul
organismelor oficiale responsabile. Comisia este informatd de indatd cu privire la aceasta.



